
 

FÉDÉRATION FÉLINE HELVÉTIQUE 
HELVETISCHER KATZENVERBAND 
FEDERAZIONE FELINA ELVETICA 

 

SEULE RECONNUE EN SUISSE PAR LA FÉDÉRATION INTERNATIONALE FÉLINE (FIFé) 
VON DER FIFe ALS EINZIGER VERBAND DER SCHWEIZ ANERKANNT 
L’UNICA RICONOSCIUTA IN SVIZZERA DALLA FEDERAZIONE INTERNAZIONALE FELINA (FIFe) 

 

Demande dʼaffixe 

Gesuch um einen Zwingernamen 

Domanda dʻaffisso
 

 
Nom de l'éleveur 
Name des Züchters 

Nome dell‘allevatore 

Adresse 

Adresse 

Indirizzo 

Membre de la socété/du club félin affilié à la FFH 

Mitglied des Katzen-Vereins oder Klubs der FFH 
Membro della società/del club felino affiliato alla FFH 

Eleveur de la race 

Züchter der Rasse 

No de téléphone 

Telefonnummer 
No di telefono 

 
Email 

  Allevatore della razza 

 

 
Propositions: 

Vorschläge: 
Proposta: 

Maximum 18 item par nom inclus tous les complérnents (du, de la, 's, etc.), espaces, traits d'union

Pro Name max. 18 Stellen inkl. alle Zusätze (von, vom, 's, usw.), Leerschläge, Bindestriche

AI massimo 18 lettere per parola incl. tutti complementi (del, della, 's), spazi liberi, righetta

 

1. 
 

 

2. 
 

 

3. 

 
L'éleveur avisera sa société/son club du nom d'affixe qui lui aura été attribué. 
Der Züchter wird seinem Verein/Klub den erhaltenen Zwingemamen bekanntgeben. 

L'allevatore informerà la sua società/il suo club del nome d'affisso che gli verrà attribuito. 

 
 

    ______________________________________________________________________________________________________ 

    Etiez-vous déjà membre d'une association non-FIFe (oui/non) ? 
     Waren Sie bereits Mitglied einer nicht-FIFe Organisation  (Ja/nein) ? 
     E già stato membro di un'associazione non-FIFe  (si/no) ?                                                                                                                              
 
 
 

     ______________________________________________________________________________________________________ 
Si oui, quel affixe est registré? 

     Falls ja, welcher Zwingername ist eingetragen? 
     In caso affirmativo, quale affisso è registrato?     

 

 

Lieu et date 
Ort und Datum 

 Luogo e data 

Signature 
Unterschrift 
Firma 

 

Timbre et signature du président de votre club 
Stempel und Unterschrift Ihres Klubpräsidenten 

Timbro e firma del presidente del vostro club 

 
 

 

 

Postcheck-Konto: 30-28242-0; IBAN: CH24 0900 0000 3002 8242 0; BIC/SWIFT: POFICHBEXXX 
Begünstigter: Fédération Féline Helvétique 
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